PATVIRTINTA
Lietuvos Respublikos iikio ministro
2015 m. liepos 31 d. jsakymu Nr. 4-499

2014-2020 METU EUROPOS SAJUNGOS FONDU INVESTICIJU VEIKSMU
PROGRAMOS
4 PRIORITETO ,,ENERGIJOS EFEKTYVUMO IR ATSINAUJINANCIU
ISTEKLIU ENERGIJOS GAMYBOS IR NAUDOJIMO SKATINIMAS*
PRIEMONES NR. 04.2.1-LVPA-K-804 ,,AUDITAS PRAMONEI LT*
PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASAS NR. 1

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. 2014-2020 mety Europos Sagjungos fondy investicijy veiksmy programos 4 prioriteto
»Energijos efektyvumo ir atsinaujinanciy iStekliy energijos gamybos ir naudojimo skatinimas®
priemonés Nr. 04.2.1-LVPA-K-804 ,,Auditas pramonei LT* projekty finansavimo salygy aprasas
Nr. 1 (toliau — Aprasas) nustato reikalavimus, kuriais turi vadovautis pareiSkéjai, rengdami ir
teikdami paraiskas finansuoti i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy 1éSy bendrai finansuojamus
projektus (toliau — paraiSka) pagal 2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy
programos, patvirtintos Europos Komisijos 2014 m. rugséjo 8 d. sprendimu Nr. C(2014)6397
(toliau — Veiksmy programa), 4 prioriteto ,,Energijos efektyvumo ir atsinaujinanciy istekliy
energijos gamybos ir naudojimo skatinimas“ priemonés Nr. 04.2.1-LVPA-K-804 , Auditas
pramonei LT (toliau — Priemoné¢) finansuojamas veiklas, taip pat institucijos, atlieckancios paraisky
vertinimg, atrankg ir i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy léSy bendrai finansuojamy projekty
(toliau — projektas) jgyvendinimo prieZzitira.

2. Aprasas yra parengtas atsizvelgiant :

2.1. 2014-2020 m. Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy programos prioriteto
igyvendinimo priemoniy jgyvendinimo plang, patvirtintag Lietuvos Respublikos tikio ministro 2014
m. gruodzio 19 d. jsakymu Nr. 4-933 | D¢l 2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos prioriteto jgyvendinimo priemoniy jgyvendinimo plano ir Nacionaliniy
stebésenos rodikliy skai¢iavimo apraso patvirtinimo* (toliau — Priemoniy jgyvendinimo planas);

2.2. Projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos
finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 ,Dél Projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy patvirtinimo* (toliau — Projekty taisyklés);

2.3. 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry
kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius
(OL 2014 L 187, p. 1) (toliau — Bendrasis bendrosios iSimties reglamentas);

2.4. Investicijy skatinimo ir pramonés plétros 2014-2020 mety programg, patvirtintg
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. rugséjo 17 d. nutarimu Nr. 986 ,D¢l Investicijy
skatinimo ir pramongs plétros 2014-2020 mety programos patvirtinimo* (toliau — Investicijy
skatinimo ir pramonés plétros 2014-2020 mety programa).

3. Aprase vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréZtos Apraso 2 punkte
nurodytuose teisés aktuose, Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant
2014-2020 mety Europos Sajungos struktiiriniy fondy veiksmy programa, taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. birZelio 4 d. nutarimu Nr. 528 ,,Dél Atsakomybés ir
funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant 2014-2020 mety Europos Sgjungos struktiiriniy
fondy investicijy veiksmy programg®, ir 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos administravimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2014 m. spalio 3 d. nutarimu Nr. 1090 ,,.Dél 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos administravimo taisykliy patvirtinimo*.



4. ApraSe vartojamos kitos sgvokos:

4.1. Auditorius — fizinis asmuo, kuris yra atestuotas pagal Energijos vartojimo pastatuose,
jrenginiuose ir technologiniams procesams audito atlikimo tvarkos ir salygy ir energijos vartojimo
pastatuose, jrenginiuose ir technologiniams procesams audita atliekanciy specialisty rengimo ir
atestavimo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012 m. rugpjicio
2 d. jsakymu Nr. 1-148 ,Dé¢l Energijos vartojimo pastatuose, jrenginiuose ir technologiniams
procesams audito atlikimo tvarkos ir salygy ir energijos vartojimo pastatuose, jrenginiuose ir
technologiniams procesams auditg atliekanCiy specialisty rengimo ir atestavimo tvarkos apraso
patvirtinimo® (toliau — Energijos vartojimo pastatuose, jrenginiuose ir technologiniams procesams
audito atlikimo tvarkos ir salygy ir energijos vartojimo pastatuose, jrenginiuose ir technologiniams
procesams audita atliekanciy specialisty rengimo ir atestavimo tvarkos aprasas), nuostatas.
Energijos vartojimo auditg gali atlikti ir juridinis asmuo, kurio bent vienas darbuotojas yra pagal
auksCiau minétg tvarka atestuotas auditorius. Energijos vartojimo auditg gali atlikti ir kity Europos
Sajungos (toliau — ES) valstybiy nariy auditoriai, jeigu 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2012/27/ES dél energijos vartojimo efektyvumo, kuria i§ dalies kei¢iamos
direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria panaikinamos direktyvos 2004/8/EB ir
2006/32/EB (OL 2012 L 315, p. 1) (toliau — Direktyva 2012/27/ES) 16 straipsnio 1 dalyje
nurodytos sertifikavimo ir (arba) akreditavimo sistemos arba lygiavertés kvalifikavimo sistemos bus
palygintos tarpusavyje ir pripazintos Lietuvos Respublikos ir Europos Komisijos;

4.2. Didelé imoné — tai juridinis asmuo, neatitinkantis labai mazos, mazos arba vidutinés
Jmongs apibrézimo, nustatyto Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio verslo plétros jstatyme;

4.3. Energijos vartojimo auditas — procediira, kurios metu auditorius, vadovaudamasis
Energijos, energijos iStekliy ir vandens vartojimo audito atlikimo technologiniuose procesuose ir
jrenginiuose metodika, patvirtinta Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2010 m. geguzés 10
d. jsakymu Nr. 1-141 ,,D¢l Energijos, energijos iStekliy ir vandens vartojimo audito atlikimo
technologiniuose procesuose ir jrenginiuose metodikos patvirtinimo™ (toliau — Audito atlikimo
metodika), jvertina energijos ir vandens nuostolius pramonés jmonés technologiniuose procesuose
ir jrenginiuose ir numato priemones $ios jmonés energijos ir vandens nuostoliams sumazinti;

4.4. Labai maZa jmoné — sgvoka apibrézta Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio
verslo plétros jstatyme;

4.5. Maza jmoné — savoka apibrézta Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio verslo
plétros jstatyme;

4.6. Pramonés jmoné — jmone¢, vykdanti pramonés ekonoming veikla, pagal Ekonominés
veiklos rusSiy klasifikatoriy (EVRK 2 red.), patvirtinta Statistikos departamento prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés generalinio direktoriaus 2007 m. spalio 31 d. jsakymu Nr. D]-226 ,,Dél
Ekonomingés veiklos riiSiy klasifikatoriaus patvirtinimo® priskirting B sekcijai ,,Kasyba ir karjery
eksploatavimas® (i§skyrus $ias ekonomines veiklas: B 06 ,,Zalios naftos ir gamtiniy dujy gavyba“, B
08.92 ,,Durpiy gavyba“ ir B 09.1 ,,Naftos ir gamtiniy dujy gavybai biidingy paslaugy veikla®) ir C
sekcijai ,,Apdirbamoji gamyba®™ (i8skyrus ekonomine veikla C 19 ,Kokso ir rafinuoty naftos
produkty gamyba“);

4.7. Sunkumy patirianti jmoné — sagvoka apibréZta Bendrojo bendrosios iSimties reglamento
2 straipsnio 18 punkte;

4.8. Vidutiné imoné — sagvoka apibrézta Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio verslo
plétros jstatyme.

5. Priemonés jgyvendinimg administruoja Lietuvos Respublikos tkio ministerija (toliau —
Ministerija) ir vieSoji jstaiga Lietuvos verslo paramos agentira (toliau — jgyvendinancioji
institucija).

6. Pagal Priemong teikiamo finansavimo forma — negragzinamoji subsidija.

7. Projekty atranka pagal Priemong bus atlickama projekty konkurso vieno etapo biidu.

8. Pagal ApraSg projektams jgyvendinti numatoma skirti iki 1 000 000 Eur (vieno milijono
eury), i§ kuriy iki 1 000 000 Eur (vieno milijono eury)— ES struktiiriniy fondy (Europos regioninés
plétros fondo) 1éSos. Priimdama sprendima dél projekty finansavimo Ministerija turi teise Siame
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punkte nurodyta sumg padidinti, nevirSydama Priemoniy jgyvendinimo plane nurodytos Priemonei
skirtos 1€Sy sumos ir nepazeisdama teisety pareiskéjy likesciy.

9. Priemonés tikslas — skatinti jmones identifikuoti energijos vartojimo apimtis, nustatyti
energijos vartojimo mazinimo galimybes ir numatyti atitinkamas priemones jmoniy energijos
vartojimo efektyvumui didinti.

10. Pagal ApraSa remiama veikla — energijos vartojimo audito atlikimas pramonés jmonése,
kuris turi biiti tiesiogiai susijes su pramonés jmonés numatomomis (planuojamomis) vykdyti
Bendrojo bendrosios iSimties reglamento 7 skirsnyje nurodytomis investicijomis.

11. Pagal Aprase nurodyta remiamg veikla kvietimg teikti paraiSkas numatoma paskelbti 2015
mety III ketvirtj.

IT SKYRIUS
REIKALAVIMAI PAREISKEJAMS

12. Pagal Aprasg galimi pareiskéjai yra:

12.1. labai mazos, mazos ir vidutinés pramongés jmong¢s;

12.2. didelés pramonés jmonés, jeigu energijos vartojimo auditas atlickamas papildomai su
energijos vartojimo auditu, privalomu pagal Direktyva 2012/27/ES.

13. Pagal Aprasg partneriai negalimi.

14. Pareiskéjais (projekto vykdytojais) gali biti tik juridiniai asmenys. Pareiskéjais (projekto
vykdytojais) negali biiti juridiniy asmeny filialai arba atstovybeés.

15. Finansavimas gali biiti skiriamas pareiskéjams visose srityse, iSskyrus 2013 m. gruodzio
17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1301/2013 dél Europos regioninés plétros
fondo ir dél konkre€iy su investicijy ; ekonomikos augimg ir darbo viety kiirimg tikslu susijusiy
nuostaty, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1080/2006 (OL 2013 L 347, p. 289), 3
straipsnio 3 dalyje ir Bendrojo bendrosios iSimties reglamento 1 straipsnio 2—5 dalyse nustatytus
atvejus.

16. Pagal Aprasg pareiSkéjui, kuris yra didelé pramonés jmoné, pagalba energijos vartojimo
auditui, kuris yra privalomas pagal Direktyvos 2012/27/ES 8 straipsnio 4 dalj, neteikiama, nebent
energijos vartojimo auditas yra atliekamas papildomai, t. y. didelei pramonés jmonei jvykdzius
Direktyvos 2012/27/ES reikalavimg dél privalomo energijos vartojimo audito atlikimo.

III SKYRIUS
PROJEKTAMS TAIKOMI REIKALAVIMAI

17. Pagal ApraSa nefinansuojami didelés apimties projektai, kaip jie apibrézti 2013 m.
gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos
Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés
tkio fondui kaimo plétrai ir Europos juros reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir
Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiiros
reikaly ir Zzuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL 2013 L 347, p. 320) 100 straipsnyje.

18. Projektas turi atitikti Projekty taisykliy III skyriaus deSimtajame skirsnyje nustatytus
bendruosius projekty reikalavimus.

19. Projektas turi atitikti Siuos specialiuosius projekty atrankos kriterijus (vertinimo aspektai
nurodyti ApraSo 1 priede):

19.1. projektas turi atitikti Investicijy skatinimo ir pramonés plétros 2014-2020 mety
programa, patvirtintg Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. rugséjo 17 d. nutarimu Nr. 986;

19.2. energijos vartojimo auditus atliks nustatyta tvarka atestuoti fiziniai asmenys arba
juridiniai asmenys, turintys atestuotus auditorius arba kitos valstybés narés, kurios pagal 2012 m.
spalio 25 d. Direktyvos 2012/27/ES 16 straipsnio 1 dalyje nurodytos sertifikavimo ir (arba)
akreditavimo sistemos arba lygiavertés kvalifikavimo sistemos yra palygintos tarpusavyje ir
pripazintos Lietuvos Respublikos ir Europos Komisijos, atestuoti auditoriai;
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19.3. pareiskéjo vidutiné metiné apyvarta i§ jmonés pagamintos pramonés produkcijos negali
biuti mazesné negu 579 240 Eur (penki Simtai septyniasdeSimt devyni tiikstanc¢iai du Simtai
keturiasdeSimt eury) (skaiciuojant uz dvejus pra¢jusius finansinius metus).

20. Projektas turi atitikti prioritetinius projekty atrankos kriterijus, nurodytus Apraso 2 priede.
Uz atitikt] Siems prioritetiniams projekty atrankos kriterijams, projektams skiriami balai.
Maksimalus galimas baly skaiCius pagal kiekvieng kriterijy nurodytas ApraSo 2 priede. Pagal
Aprasg privaloma surinkti minimali baly suma yra 20 baly.

21. Teikiamy pagal Aprasa projekty jgyvendinimo trukmeé turi buti ne ilgesné kaip 6 ménesiai
nuo i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy 1é8y bendrai finansuojamo projekto sutarties (toliau —
projekto sutartis) pasiraSymo dienos.

22. Tam tikrais atvejais dél objektyviy priezaséiy, kuriy projekto vykdytojas negaléjo
numatyti paraiskos pateikimo ir vertinimo metu, projekto vykdymo laikotarpis gali biiti pratestas
Projekty taisykliy IV skyriaus devynioliktajame skirsnyje nustatyta tvarka.

23. Projekto veiklos turi biiti vykdomos Lietuvos Respublikos teritorijoje.

24. Projektu turi biiti siekiama visy stebésenos rodikliy, nurodyty Apraso 24.1, 24.2 ir 24.3
papunkciuose, ir kuriy skai¢iavimo aprasai patvirtinti Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014
m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1K-499 , D¢l 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos stebésenos rodikliy skaic¢iavimo apraSo patvirtinimo® ir Lietuvos Respublikos
iikio ministro 2014 m. gruodzio 19 d. jsakymu Nr. 4-933 , D¢l 2014-2020 m. Europos Sajungos
fondy investicijy veiksmy programos prioriteto jgyvendinimo priemoniy jgyvendinimo plano ir
Nacionaliniy stebésenos rodikliy skai¢iavimo apraso patvirtinimo* ir paskelbti interneto svetainéje
http://www.esinvesticijos.lt/lt/dokumentai/stebesenos-rodikliu-skaiciavimo-aprasai:

24.1. produkto stebésenos rodiklio ,,Pramonés jmongs, atlikusios energetinj auditg“, kodas
P.S. 314;

24.2. produkto stebésenos rodiklio ,,Privacios investicijos, atitinkancios vieSgja paramag
imonéms (subsidijos)*, kodas P.B.206;

24.3. rezultato stebésenos rodiklio ,,Jdiegtos energijos vartojimo efektyvumo priemonés,
rekomenduotos atlikus energetinj auditg®, kodas R.N. 806.

25. Projekto parengtumui taikomi Sie reikalavimai, kuriy nejvykdzius paraiska gali buti
atmesta, neprasant papildomy dokumenty:

25.1. daiktinés pareiSkéjo teisés ] nekilnojamajj turta, kuris bus tiesiogiai naudojamas
jgyvendinant projekta, iki paraisSkos pateikimo turi biiti jregistruotos Nekilnojamojo turto registre.
Daiktinés teisés ] nekilnojamajj turtg turi galioti ne trumpiau kaip trejus metus labai mazos, mazos ir
vidutinés jmonés (toliau — MV]) atveju ir penkerius metus didelés jmonés atveju nuo projekto
igyvendinimo pabaigos. Pareiskéjo daiktines teises ] turta Nekilnojamojo turto registre patikrina
1gyvendinancioji institucija;

25.2. jeigu pareiskéjas yra didelé pramonés jmoné, ji turi buti atlikusi pagal Direktyva
2012/27/ES privalomgjj energijos vartojimo audita.

26. Negali buiti numatyti projekto apribojimai, kurie turéty neigiamg poveikj lyCiy lygybés ir
nediskriminavimo dél lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmes, socialinés padéties, tikéjimo,
jsitikinimy ar paziiry, amziaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés priklausomybés, religijos
principy jgyvendinimui.

27. Projektas turi prisidéti prie darnaus vystymosi principo jgyvendinimo. Projektas
rengiamas ir jgyvendinamas vadovaujantis Nacionaline darnaus vystymosi strategija, patvirtinta
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. rugsé¢jo 11 d. nutarimu Nr. 1160 ,,Dél Nacionalinés
darnaus vystymosi strategijos patvirtinimo ir jgyvendinimo®. Projekte turi buiti numatyta, kad
atlikus energijos vartojimo audita pramonés jmongje, bus pasiiilyta pramonés jmonei jdiegti
priemones, procesus ar technologijas, tausojanCius energija ir gamtinius iSteklius, atliekant
Bendrojo bendrosios i§imties reglamento 7 skirsnyje nurodytas investicijas.

28. Pagal ApraSg finansavimas, teikiamas Apraso 38 punkte nurodytoms iSlaidoms, yra
pagalba aplinkos apsaugos tyrimams atlikti, kuri teikiama pagal Bendrojo bendrosios iSimties
reglamento 49 straipsnj. ApraSas nustato pagalbos aplinkos apsaugos tyrimams atlikti teikimo
salygas, kurios atitinka Bendrojo bendrosios iSimties reglamento nuostatas ir yra suderinamos su



vidaus rinka. Pagal Aprasa teikiama skatinamaji poveikj turinti pagalba atitinka Bendrojo
bendrosios iSimties reglamento 6 straipsnio 2 dalies nuostatas.

29. Pagal Aprasa, atlikus energijos vartojimo auditg turi biiti parengta energijos vartojimo
audito ataskaita, pateikiant bendro energijos vartojimo srauty iSskaidymg, nurodant sitilomas
energijos efektyvumo priemones, galimus sutaupyti energijos kiekius, sitilomy jgyvendinti
priemoniy ekonominius rodiklius ir kita informacijg, taip, kaip nurodyta Audito atlikimo
metodikoje. Auditas turi apimti visas pramonés jmonéje vartojamas energijos risis ir visus energija
naudojancius jrenginius ir technologinius procesus.

30. Projekto veikla turi biiti pradéta jgyvendinti ne véliau kaip per 1 ménesj nuo projekto
sutarties pasiraSymo dienos. Projektas gali biiti pradétas jgyvendinti ne anks¢iau nei po paraiSkos
registravimo jgyvendinancioje institucijoje dienos, tadiau projekto iSlaidos nuo paraiskos
registravimo iki finansavimo projektui skyrimo yra patiriamos pareiskéjo rizika. Jeigu projektas,
kuriam prasoma finansavimo, pradedamas jgyvendinti iki paraiSkos registravimo jgyvendinancioje
institucijoje dienos, visas projektas tampa netinkamas ir jam finansavimas neskiriamas.

31. Projektas ir projekto veiklos negali biiti finansuotos ar finansuojamos i$ kity Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto ir (arba) savivaldybiy biudzety, kity piniginiy iStekliy, kuriais
disponuoja valstybé ir (ar) savivaldybés, ES struktiriniy fondy, kity ES finansinés paramos
priemoniy ar kitos tarptautinés paramos 1é8y ir kurioms apmokéti skyrus ES struktiiriniy fondy lésy
jos bty pripazintos tinkamomis finansuoti ir (arba) apmokétos daugiau nei vieng kartg.

IV SKYRIUS
TINKAMU FINANSUOTI PROJEKTO ISLAIDU IR FINANSAVIMO REIKALAVIMAI

32. Projekto i$laidos turi atitikti Projekty taisykliy VI skyriuje iSdéstytus projekto iSlaidoms
taikomus reikalavimus.

33. Didziausia projektui galima skirti finansavimo 1€Sy suma:

33.1. jeigu projektas skirtas energijos vartojimo audito atlikimui labai mazoje ar mazoje
pramonés jmonéje — 20 000 Eur (dvideSimt tiikstan¢iy eury);

33.2. jeigu projektas skirtas energijos vartojimo audito atlikimui vidutingje ar didel¢je
pramonés jmonéje — 30 000 Eur (trisdeSimt tiikstanciy eury).

34. Didziausias pagalbos intensyvumas nevirsija:

34.1. 70 proc. visy tinkamy finansuoti projekto islaidy, jeigu pareiSkéjas yra labai maza ir
maza jmoné. PareiSkéjas privalo prisidéti prie projekto finansavimo ne maziau nei 30 proc. visy
tinkamy finansuoti projekto iSlaidy;

34.2. 60 proc. visy tinkamy finansuoti projekto i§laidy, jeigu pareiskéjas yra vidutiné jmoné.
Pareiskéjas privalo prisidéti prie projekto finansavimo ne maziau negu 40 proc. visy tinkamy
finansuoti projekto islaidy;

34.3. 50 proc. visy tinkamy finansuoti projekto iSlaidy, jeigu pareiskéjas yra didelé jmoné.
PareiSkéjas privalo prisidéti prie projekto finansavimo ne maZziau negu 50 proc. visy tinkamy
finansuoti projekto iSlaidy.

35. Pareiskejas savo iniciatyva ir savo ir (arba) kity Saltiniy 1éSomis gali prisidéti prie projekto
jgyvendinimo didesne, nei reikalaujama, 1€Sy suma.

36. Projekto tinkamy finansuoti iSlaidy dalis, kurios nepadengia projektui skiriamo
finansavimo 1¢Sos, turi biiti finansuojama i$ projekto vykdytojo 1ésy.

37. Projekto biudZetas sudaromas vadovaujantis Rekomendacijomis dél projekty islaidy
atitikties Europos Sgjungos struktiiriniy fondy reikalavimams, kurios paskelbtos interneto svetainéje
http://www.esinvesticijos.lt/It/dokumentai/2014-2020-m-rekomendacijos-del-projektu-islaidu-
atitikties-europos-sajungos-strukturiniu-fondu-reikalavimams.

38. Pagal Aprasg tinkamos finansuoti iSlaidos atitinka penktaja iSlaidy kategorija ,,Projekto
vykdymas* (perkant paslaugg) — iSlaidos tyrimams, t. y. energijos vartojimo auditui pramonés
jmonése atlikti.

39. Projekto iSlaidoms, be Projekty taisykliy VI skyriuje iSdéstyty reikalavimy, taip pat
taikomos Bendrojo bendrosios iSimties reglamento 49 straipsnio nuostatos.
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40. Pagal Aprasa netinkamomis finansuoti projekto iSlaidomis laikomos islaidos:

40.1. nustatytos Projekty taisykliy VI skyriaus trisdeSimt ketvirtajame skirsnyje;

40.2. nenurodytos ApraSo 38 punkte.

41. Pagalba, kurios tinkamas finansuoti iSlaidas galima nustatyti ir kuriai pagal Bendrajj
bendrosios iSimties reglamentg taikoma iSimtis, gali biiti sumuojama su:

41.1. bet kokia kita valstybés pagalba, jei tos priemonés yra susijusios su skirtingomis
tinkamomis finansuoti i§laidomis, kurias galima nustatyti;

41.2. bet kokia kita valstybés pagalba, susijusia su tomis pacCiomis tinkamomis finansuoti
iSlaidomis, kurios 1§ dalies arba visisSkai sutampa, tik jeigu taip susumavus nevirSijamas didziausias
pagalbos intensyvumas ar pagalbos suma pagal Bendrajj bendrosios iSimties reglamentg taikoma tai
pagalbai.

42. Valstybés pagalba, kuriai pagal Bendrajj bendrosios iSimties reglamentg taikoma iSimtis,
nesumuojama su jokia de minimis pagalba, susijusia su tomis paciomis tinkamomis finansuoti
iSlaidomis, jei susumavus biity virSytas Bendrojo bendrosios iSimties reglamento 49 straipsnyje
nustatytas pagalbos intensyvumas, kaip nustatyta Bendrojo bendrosios iSimties reglamento 8
straipsnio 5 dalyje.

43. Projekto vykdytojui nepasiekus jsipareigoty pasiekti stebésenos ir fiziniy veiklos
jgyvendinimo rodikliy reik§miy, taikomos Projekty taisykliy IV skyriaus dvideSimt antrojo skirsnio
nuostatos.

'V SKYRIUS
PARAISKU RENGIMAS, PAREISKEJU INFORMAVIMAS, KONSULTAVIMAS,
PARAISKU TEIKIMAS IR VERTINIMAS

44. Siekdamas gauti finansavimg pareiSkéjas turi uzpildyti paraiSka, kurios forma nustatyta
Projekty taisykliy 3 priede ir skelbiama ES struktiiriniy fondy interneto svetaingje
www.esinvesticijos.lt. Vienas pareiskéjas gali teikti tik vieng paraiska.

45. PareiSkéjas pildo paraiskos formg ir Projekty taisykliy 12 skirsnyje nustatyta tvarka teikia
ja igyvendinanciajai institucijai raStu, kartu pateikdamas ir elektronine laikmena.

46. Kartu su paraiska pareiskeéjas turi pateikti Siuos priedus:

46.1. pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés mokesc¢io tinkamumo finansuoti ES fondy ir
(arba) Lietuvos Respublikos biudzeto 1éSomis klausimyna, skelbiamg interneto svetainéje
www.esinvesticijos.lt;

46.2. ne maZziau negu 3 komercinius pasiilymus i§ energijos vartojimo auditg atliksianciy
auditoriy. Kartu su komerciniais pasitilymais turi biiti pateikiami ir pasitilymus pateikusiy auditoriy
kvalifikacijos atestaty kopijos ir, jeigu komercinis pasiiilymas gautas i§ energijos vartojimg auditg
atliksian¢iy ES valstybiy nariy auditoriy — dokumentai, patvirtinantys, kad Direktyvos 2012/27/ES
16 straipsnio 1 dalyje nurodytos sertifikavimo ir (arba) akreditavimo sistemos arba lygiavertés
kvalifikavimo sistemos yra palygintos tarpusavyje ir pripaZintos Lietuvos Respublikos ir Europos
Komisijos;

46.3. jeigu pareiSkéjas yra didelé pramonés jmoné — atlikto privalomojo pagal Direktyva
2012/27/ES energijos vartojimo audito ataskaitos kopija;

46.4. uzpildyta Apraso 4 prieda;

46.5. jeigu pareiskéjas numato technologiniy procesy organizavimo pokycius, dél ko gali kisti
(padidéti ar sumazéti) suvartojamos energijos sgnaudos, tuomet jis turi pateikti tai patvirtinancius
dokumentus (pvz., pasiraSytas sutartis dél naujos jrangos, turésiancios jtakos suvartojamos energijos
sgnaudy poky¢iui, pirkimo, ketinimo protokolus, jrenginiy apkrovimo pokycius, pvz., sprendimus
dél keliy pamainy darbo ir pan.). Tokiu atveju energijos vartojimo auditas turi jvertinti ir biisimas
pareiskéjo energijos sgnaudas;

46.6. finansavimo Saltinius (pareiSkéjo jnaSg ir netinkamy iSlaidy padengimg) pagrindziancius
dokumentus, pavyzdziui, pazyma, kurioje nurodytas banko (kity kredito jstaigy, juridiniy asmeny)
preliminarus sprendimas ar gautas sprendimas suteikti paskola konkre¢iam projektui, prognoziniai
pinigy srautai, paskolos sutartis ir kt.;



46.7. jeigu pareiSkéjas yra MV], Smulkiojo ir vidutinio verslo subjekto statuso deklaracija,
kurios forma patvirtinta Lietuvos Respublikos tikio ministro 2008 m. kovo 26 d. jsakymu Nr. 4-119
,»Dél Smulkiojo ir vidutinio verslo subjekto statuso deklaravimo tvarkos apraso ir Smulkiojo ir
vidutinio verslo subjekto statuso deklaracijos formos patvirtinimo*;

46.8. pareiske¢jo metinés finansinés atskaitomybés dokumentus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos jstatymy ir privataus juridinio asmens steigimo dokumenty nustatyta tvarka
(patvirtintos 2013 m., 2014 m. metinés finansinés atskaitomybés ir tarpinés 2015 m. finansinés
atskaitomybeés);

46.9. dokumentus, pagrindziancius, kad pareiSkéjas turi teisinj pagrinda uzsiimti ta veikla
(atlikti funkcijas), kuriai pradéti ir (arba) vykdyti, ir (arba) plétoti skirtas projektas (taikoma tik
jeigu Lietuvos Respublikos teisés aktuose yra nustatytas reikalavimas turéti tokj teisinj pagrindg).

47. Paraisky pateikimo paskutiné diena nustatoma kvietime teikti paraiskas.

48. PareiSkéjai informuojami ir konsultuojami Projekty taisykliy II skyriaus penktajame
skirsnyje nustatyta tvarka. Informacija apie konkreCius jgyvendinanciosios institucijos
konsultuojancius asmenis ir jy kontaktus bus nurodyta kvietimo teikti paraiSkas skelbime,
paskelbtame pagal ApraSa ES struktiiriniy fondy interneto svetainéje
http://www.esinvesticijos.lt/lt/kvietimai-teikti-paraiskas.

49. Paraiskos vertinimg sudaro projekto tinkamumo finansuoti vertinimas ir projekto naudos
ir kokybés vertinimas. Projekto tinkamumo finansuoti vertinimas atlieckamas Projekty taisykliy III
skyriaus keturioliktajame ir penkioliktajame skirsniuose nustatyta tvarka pagal Apraso 1 priede
nustatytus reikalavimus, projekto naudos ir kokybés vertinimas — Projekty taisykliy III skyriaus
keturioliktajame ir SeSioliktajame skirsniuose nustatyta tvarka pagal ApraSo 2 priede nustatytus
reikalavimus.

50. Paraiskos vertinimo metu jgyvendinancioji institucija gali papraSyti pareiSkéjo pateikti
trukstamg informacijg ir (arba) dokumentus per terming, nustatytg Projekty taisykliy 118 punkte.

51. Paraiska atmetama nepraSius pareiskéjo pateikti papildomy duomeny ar dokumenty,
papildyti ar patikslinti paraiSkoje pateiktos informacijos, jei pareiSkéjas nepateikia ApraSo 46.2
papunktyje nurodyty dokumenty (visy pramonés jmoniy atveju) ir 46.3 papunktyje nurodyto
dokumento (dideliy pramonés jmoniy atveju).

52. Paraiskos vertinamos ne ilgiau kaip 90 dieny nuo kvietimo teikti paraiSkas skelbime
nurodytos paraisky pateikimo paskutinés dienos.

53. Nepavykus paraisky jvertinti per nustatyta terming (kai paraiSky vertinimo metu reikia
kreiptis j kitas institucijas, atliekama patikra projekto jgyvendinimo ir (ar) administravimo vietoje,
taip pat, kai buvo gauta paraiSky, kuriy suma didesné nei kvietimui teikti paraiskas skirta 1Sy
suma), vertinimo terminas gali biiti pratgstas jgyvendinanciosios institucijos sprendimu. Apie nauja
paraiSky vertinimo terming Projekty taisykliy 127 punkte nustatyta tvarka jgyvendinancioji
institucija informuoja pareiskéjus rastu, vadovaudamasi Projekty taisykliy 13 punktu (jeigu jdiegtos
funkcinés galimybés, informuoja per IS Europos Sajungos struktiiriniy fondy 1¢Sy bendrai
finansuojamy projekty duomeny mainy svetaing (toliau — DMS), taip pat Ministerijg ir
vadovaujancigja institucijg rasStu, vadovaudamasi Projekty taisykliy 9 punktu (jeigu idiegtos
funkcinés galimybés — per 2014-2020 mety Europos Sajungos struktiiriniy fondy posistemj
SFMIS2014), nurodydama termino pratgsimo priezastis.

54. ParaiSka atmetama dél priezasc¢iy, nustatyty Aprase ir Projekty taisykliy 93 punkte bei III
skyriaus keturioliktajame, penkioliktajame ir SeSioliktajame skirsniuose, juose nustatyta tvarka.
Apie paraiSkos atmetimg pareiSkéjas informuojamas rastu ir elektroniniu pastu (jeigu jdiegtos
funkcinés galimybés — informuojamas per DMS) per 3 darbo dienas nuo sprendimo dé¢l paraiskos
atmetimo priémimo dienos.

55. PareiSkéjas sprendimg dél paraiSkos atmetimo gali apskysti Projekty taisykliy VII skyriaus
keturiasdeSimt treciajame skirsnyje nustatyta tvarka.

56. ParaiSky baigiamgjj vertinimo aptarimg organizuoja ir ParaiSky baigiamojo vertinimo
aptarimo grupés sudét] tvirtina Ministerija Projekty taisykliy 146 punkte nustatyta tvarka. Paraisky
vertinimo aptarimo grupés sudarymo ir veiklos principai nustatomi §ios grupés nuostatuose.



57. Sprendima dél projekto finansavimo arba nefinansavimo priima Ministerija Projekty
taisykliy III skyriaus septynioliktajame skirsnyje nustatyta tvarka.

58. Ministerijai priémus sprendimg finansuoti projekta ir apie tai informavus jgyvendinanciaja
institucija, jgyvendinancioji institucija per 3 darbo dienas nuo Sio sprendimo gavimo dienos
elektroniniu pastu (jeigu jdiegtos funkcinés galimybés — per DMS) pateikia §; sprendimag
pareiskéjams.

59. Pagal ApraSa finansuojamiems projektams jgyvendinti bus sudaromos dviSalés projekty
sutartys. Projekty sutartys gali biiti kei¢iamos ir nutraukiamos Projekty taisykliy IV skyriaus
devynioliktajame skirsnyje nustatyta tvarka.

60. Jei pareiSkéjas kartu su paraiSka pateiké pazyma, kurioje nurodytas banko (kity kredito
jstaigy, juridiniy asmeny) preliminarus sprendimas ar gautas sprendimas suteikti paskola
konkrecCiam projektui, jis ne véliau kaip iki projekto sutarties pasiraSymo turi biiti sudargs sutartj
gauti paskola, jei pareiSkéjo jnaSas arba jnaSo dalies Saltinis yra paskola. Jei pareiskéjas per
nustatytg terming nejvykdo Siy reikalavimy, pasiiilymas pasiraSyti projekto sutart] netenka galios ir
projektas nefinansuojamas.

61. JgyvendinancCioji institucija Projekty taisykliy IV skyriaus aStuonioliktajame skirsnyje
nustatyta tvarka parengia ir pateikia pareiSkéjui projekto sutarties, kurios forma nustatyta Projekty
taisykliy 4 priede, projekta ir nurodo pasiilymo pasiraSyti projekto sutart] galiojimo terming,
nurodytg Projekto taisykliy 166 punkte. PareiSkéjui per jgyvendinanciosios institucijos nustatytg
pasitilymo galiojimo terming nepasirasius projekto sutarties, pasitilymas pasirasyti projekto sutartj
netenka galios. PareiSkéjas turi teise kreiptis ] jgyvendinancigja institucijg su praSymu dél
objektyviy priezasCiy, nepriklausanciy nuo pareiskéjo, pakeisti projekto sutarties pasiraSymo
terming. Jeigu pareiSkéjas atsisako pasiraSyti projekto sutartj ar per nustatyta terming jos nepasiraso,
igyvendinancioji institucija informuoja Ministerijg ir pareiSkéja Projekty taisykliy 168 punkte
nustatyta tvarka.

62. Projekto sutarties originalas gali biiti rengiamas ir teikiamas:

62.1. kaip pasirasytas popierinis dokumentas arba

62.2. kaip elektroninis dokumentas, pasiraSytas elektroninio pasiraS§ymo priemonémis su
kvalifikuoto elektroninio paraSo sertifikatais, atsizvelgiant i tai, kokig Siy dokumenty forma
pasirenka projekto vykdytojas.

VI SKYRIUS
PROJEKTU IGYVENDINIMO REIKALAVIMAI

63. Projektas jgyvendinamas pagal projekto sutartyje ir Projekty taisyklése nustatytus
reikalavimus. Projektui taip pat taikomi reikalavimai, nustatyti AprasSe.

64. Projekty jgyvendinimo stebésenai vykdyti sudaromas Priemonés projekty prieziiiros
komitetas, kurio sudétis tvirtinama tkio ministro jsakymu, o jo sudarymo ir veiklos principai
nustatomi Sio komiteto nuostatuose.

65. Atlikus energijos vartojimo auditg, turi biiti per trejus metus po audito atlikimo jdiegta
bent 30 proc. audito ataskaitoje rekomenduoty energijos vartojimo efektyvumo priemoniy, kurios
pagal atsipirkimo laikg galéty biti priskirtinos Audito atlikimo metodikoje nurodytai A grupei
(paprastasis atsipirkimo laikas iki vieneriy mety) ir B grupei (paprastasis atsipirkimo laikas nuo
vieneriy iki trijy mety). Energijos vartojimo auditas turi numatyti ir C grupei (paprastasis
atsipirkimo laikas ilgesnis nei trys metai) priskirtinas energijos vartojimo efektyvumo priemones.

66. Trejus metus MV] atveju ir penkerius metus didelés jmonés atveju po projekto
finansavimo pabaigos turi biiti uztikrintas investicijy tgstinumas Projekty taisykliy IV skyriaus
dvideSimt septintajame skirsnyje nustatyta tvarka.

67. Projekto vykdytojas privalo informuoti apie jgyvendinamg ar jgyvendintg projekta
Projekty taisykliy VII skyriaus trisdeSimt septintajame skirsnyje nustatyta tvarka.

68. Projekto uZzbaigimo reikalavimai nustatyti Projekty taisykliy IV skyriaus dvidesimt
septintajame skirsnyje.
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69. Visi su projekto jgyvendinimu susij¢ dokumentai turi biiti saugomi Projekty taisykliy VII
skyriaus keturiasdeSimt antrajame skirsnyje nustatyta tvarka.

VII SKYRIUS
APRASO KEITIMO TVARKA

70. Apraso keitimo tvarka nustatyta Projekty taisykliy III skyriaus vienuoliktajame skirsnyje.

71. Jei Aprasas kei¢iamas jau atrinkus projektus, Sie pakeitimai, nepazeidziant
lygiateisiSkumo principo, taikomi ir jgyvendinamiems projektams Projekty taisykliy 91 punkte
nustatytais atvejais.
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20142020 mety Europos Sajungos fondy
investicijy veiksmy programos

4 prioriteto ,,Energijos efektyvumo ir
atsinaujinanciy iStekliy energijos gamybos
ir naudojimo skatinimas* priemonés Nr.
04.2.1-LVPA-K-804 ,,Auditas pramonei
LT* projekty finansavimo saglygy apraso
Nr. 1

4 priedas

INFORMACIJA APIE GAUTA VALSTYBES PAGALBA, KITUS FINANSAVIMO
SALTINIUS IR DUOMENYS, REIKALINGI PROJEKTO ATITIKCIAI PROJEKTU
ATRANKOS KRITERIJAMS IVERTINTI

1. Projektui gauta (planuojama gauti) valstybés pagalba.

Planuojama Gautos Pagalbos Pagalbos
gauti pagalbos| pagalbos suma teikéjas suteikimo data
suma (ne is
Lietuvos
Respublikos ukio
ministerijos)

1.1.  Pagalba  darant
materialigsias investicijas

1.2.  Pagalba  darant
nematerialigsias
investicijas

1.3. De minimis pagalba

1.4. Kita jvairiy formy

valstybés finansiné
parama juridiniams
asmenims (valstybés
suteiktos garantijos,
garantuoty paskoly
palikany

kompensavimas, kita)

2. Kiti Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos ar kiti finansavimo Saltiniai:

2.1. Ar buvo pateikta paraiSka finansuoti i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy 1éSy
bendrai finansuojamg projekta (toliau — paraiSka) dél paramos Siam projektui arba jo
daliai i§ bet kurio kito Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos ar kity finansavimo $altiniy
(Europos regioninio plétros fondo (toliau — ERPF), Sanglaudos fondo, kito Europos
Sajungos finansavimo Saltinio, valstybés ar savivaldybés programy, Europos ekonominés
erdvés paramos ar panasiai)?

[] Taip Jei taip, praSome iSsamiai aprasSyti (nurodyti susijusig finansin¢ priemong¢, nuorody

numerius, datas, praSytas sumas, suteiktas sumas ir kita)
[INe

2.2. Ar Sis projektas ar jo dalis papildo kokij nors kita projekta, kuris jau finansuojamas ar
bus finansuojamas i§ ERPF, Sanglaudos fondo, kito Europos Sajungos finansavimo $altinio,




2

valstybés ar savivaldybés programy, Europos ekonominés erdvés paramos ar panasiai?

[] Taip Jei taip, prasome i$samiai apraSyti (nurodyti tikslius duomenis, nuorody numerius,

datas, praSytas sumas, gautas sumas ir kita)
[ ] Ne

2.3. Ar buvo pateikta paraiSka dél paramos i§ bet kurio kito Europos Sgjungos, Lietuvos
Respublikos ar Kity finansavimo Saltiniy (ERPF, Sanglaudos fondo, kito Europos Sajungos
finansavimo Saltinio, valstybés ar savivaldybés programy, Europos ekonominés erdvés
paramos ar panaSiai) ankstesniam Sio projekto ar jo dalies etapui (jskaitant galimybiy
studijos ir parengiamuosius etapus)?

[ Tai Jei taip, praSome iSsamiai aprasSyti (nurodyti susijusig finansing priemong¢, nuorody
a1l . v . L.
P | numerius, datas, praSytas sumas, suteiktas sumas ir kita)

[ ] Ne

3. PareiSkéjo vykdoma veikla ir metinés pajamos.

Eil. PareiSkéjo duomenys ReikS§mé
Nr.
3.1. PareiSkéjo  vykdomos  veiklos kodas  pagal

Ekonominés veiklos riisiy klasifikatoriy (EVRK 2
red.), patvirtintg Lietuvos statistikos departamento
generalinio direktoriaus 2007 m. spalio 31 d.
jsakymu Nr. D]-226 ,,.Dél Ekonominés veiklos riisiy
klasifikatoriaus patvirtinimo*

3.2 Metinés pajamos i pagrindinés veiklos
2013 m., Eur

3.3. Metinés pajamos i pagrindinés veiklos
2014 m., Eur

4. PareiSkéjo metinés energijos sanaudos.

Eil. Nr. | Energijos sanaudos pagrindinei | Energijos sanaudy | Energijos sanaudy

veiklai vykdyti 2014 m. kiekis natiiriniais | Kiekis salyginiu
vienetais (t, m3, | vienetu — tona naftos
MWh) ekvivalentu.
PareiSkéjo naudojamy
energijos rasiy
sgnaudos  turi  biti
pateiktos tiek

natiiriniais vienetais (t,
m3, MWh), tiek ir
salyginiu vienetu
(TNE). Perskaic¢iuojant
energijos sgnaudy
kiekj 1§ natlriniy |
salyginj vieneta,
praSome  vadovautis
Kuro ir energijos
balanso sudarymo
metodika, patvirtinta
Lietuvos statistikos
departamento




generalinio

direktoriaus 2004 m.
lapkricio 24 d.
jsakymu Nr. DIJ-228
,Del Kuro ir energijos

balanso sudarymo
metodikos
patvirtinimo*.
4.1. Energijos rasis Nr. 1 (jrasyti)
4.2. Energijos rtsis Nr. 2 (jrasyti)
4.3. Energijos rtsis Nr. 4 (jrasyti)
I8 viso:

5. Kiti dokumentai, patvirtinantys ar pagrindZiantys paraiSkoje pateikta informacija.

(vadovo pareigos) (parasas)

(vardas ir pavardé)




